
Quotes: 
1. Я, когда говорил, что нам нужен транспорт, но денег для оплаты у нас нет, мне 
отвечали, что платить деньги и не нужно - такой был у всех энтузиазм для участия 
в этом большом мероприятии! (Ааду Муст)​
2. Люди принесли флаги и цветы, пели песни. А после акции в Риге эти букеты 
понесли к памятнику Свободы - там была просто огромная гора цветов. (Карлис 
Сержантс)​
3. Официально Народный фронт был движением в поддержку горбачёвской 
перестройки. Но всем было понятно, что речь идёт о независимости. (Алексей 
Григорьев)​
4. Я думаю, что для всех жителей Литвы, которым сейчас больше сорока лет, это 
является одним из самых ярких воспоминаний всей жизни. (Дайнюс Нумгаудис)​
5. Люди радовались больше, чем если бы Литва выиграла чемпионат мира по 
футболу. (Альвидас Никжентайтис)​
6. Можно много говорить и спорить о том, понимали ли люди то, что эта акция 
ведёт к выходу Литвы из состава СССР... Возможно это понимали не все, но я 
отлично осознавал это как раз тогда - ещё в 1989 году. (Олег Поляков)​
7. Тогда и не было страшно. Мы шли с таким хорошим настроением, оптимизмом, 
и это чувствовалось. (Лучия Барткене)​
8. "Балтийский путь" был мудрым, как сейчас бы сказали, пиар-ходом. Настолько 
сильным, что его не могли не заметить - как в Советском Союзе, так и за рубежом. 
(Домантас Вильжюнас) 

Match to these summaries: 
1. Maybe not everyone understood that this would lead to independence, but I knew it 
would.​
2. People were happier than if Lithuania had won the championship in soccer.​
3. Everyone who participated in the event has strong memories of it.​
4. Officially the group was working for Soviet reforms, but everyone knew that it was 
about independence.​
5. No one was afraid and everyone was optimistic.​
6. This was a great PR move. It was bound to be noticed, both in the USSR and abroad.​
7. We did not have to pay for buses because everyone was so enthusiastic about the 
event.​
8. There were so many people that afterwards there was a mound of flowers at the 
freedom monument. 
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